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وصفة طبية صحيحة
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ت الصحية لبلد الإقامة

ب معتمدة من السلطا
شهادة طبي
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ت الصحية في بلد المقصد
شهادة صادرة من السلطا

  

)د(
  

إبراز الوصفة الطبية الأصلية في جمارك بلد المقصد
  

هـ(
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ت، وفي هذه الحالة الرجاء بيانه
نوع آخر من المستندا
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علبة تباع
 

بالتجزئة 
م(

ا 
أقصاه

 
٢٠

 جرعة
 محدَّدة

(
 من 

أيِّ مستحضر 
يحتوي على
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